V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia angielska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2020/2021 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow niestacjonarna
Modut ksztatcenia: Ksztalcenie ttumacza jezyka angielskiego: modut 2, Tlumaczenie tekstow literackich 2

Kod modutu: W1-FA-TL-N2KT-TTL2-2

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)

TL-N2_KTJA2 |Rozumie i szanuje réznice kulturowe w zakresie formy i stylu uprawiania komunikacji akademickiej; jest Swiadomy FA2_ K02 1
K1 odpowiedzialnosci ttumacza tekstu naukowego przed autorem i czytelnikiem. Wykorzystuje, ale i ciggle pogtebia posiadang FA2 K04 2

wiedze; w swojej wypowiedzi potrafi odnies¢ sie do szeroko pojetych kontekstow kulturowych, politycznych, gospodarczych i -

spotecznych. Ma swiadomosé uwarunkowanh pracy ttumacza i jego statusu we wspoétczesnym Swiecie.
TL-N2_KTJA2 |Ma swiadomos¢ praw i obowigzkéw ttumacza. FA2_KO1 1
_K2 Student dba o kulture jezyka polskiego, interesuje sie zagadnieniami zwigzanymi z poprawnoscia jezykowa, grzecznoscig itp.
TL-N2_KTJA2 |Potrafi dokona¢ samodzielnej krytycznej interpretacji dziet literackich oraz przektadéw. FA2_UO1 1
_Ut . - . s o - - . o FA2_U04 3

W swojej wypowiedzi potrafi zastosowac rézne gatunki méwione z uwzglednieniem odpowiedniego dla nich stylu i rejestru. FA2 UO7 3
TL-N2_KTJA2 |Potrafi wykorzysta¢ i odpowiednio zastosowac znajomosc¢ terminologii translatoryczne. FA2_U04 3
_L2 FA2_UO07 3
TL-N2_KTJA2 |Potrafi korzystac z tekstow paralelnych oraz innych narzedzi wspomagajacych prace ttumacza. FA2_UO1 2
_us FA2 U02 1

FA2_U04 2

TL-N2_KTJA2 |Potrafi analizowac teksty wyjsciowe i docelowe pod katem ekwiwalencji. FA2_U04 2
_Us . . . . FA2_U05 1

Potrafi stosowac techniki i strategie przektadu.
TL-N2_KTJA2 |Potrafi stosowac techniki i strategie przekfadu. FA2_U04 1
_us FA2 UO5 1
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TL-N2_KTJA2 |Zna w stopniu zaawansowanym stownictwo ogdlne oraz terminologie specjalistyczna. FA2_WO02 2
_wi Zna zwigzang z problematyka przekiadu literackiego terminologie z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i FA2 W03 1
kulturoznawstwa. -
Zna strukture i rodzaje tekstéw specjalistycznych
TL-N2_KTJA2 |Jest Swiadom historycznych procesow i kierunkow rozwoju jezyka. FA2_WO06 3
W3 Ma wiedze na temat réznych stylow i rejestrow. FA2 W07 2

3. Opis modutu

Opis

Celem kursu jest wyksztatcenie szeroko rozumianej kompetencji ttumaczenia tekstéw literackich z jezyka wyjsciowego na teksty literackie w jezyku
docelowym. Celem kursu jest takze zapoznanie studentow z obszarami dziatalnosci zawodowej
ttumacza i z podstawowymi predyspozycjami (psychicznymi i fizycznymi) i innymi wymaganiami stawianymi ttumaczom (np. cechy zwigzane z etyka
zawodowa, cechy intelektualne).

Wymagania ws

tepne

Zaliczenie modutu: Ttumaczenie tekstéw literackich 1.

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

TL-N2_KTJA2
w1

zaliczenie

Thumaczenie tekstu literackiego z jezyka B na jezyk A oraz ttumaczenie z jezyka A na jezyk B.

TL-N2_KTJA2_K1, TL-
N2_KTJA2_K2, TL-
N2_KTJA2_U1, TL-
N2_KTJA2_U2, TL-
N2_KTJA2_ U3, TL-
N2_KTJA2_US, TL-
N2_KTJA2_US6, TL-
N2_KTJA2_W1, TL-
N2_KTJA2_W3

TL-N2_KTJA2
w2

egzamin

Egzamin przygotowany w oparciu o ttumaczenie tekstow literackich.

TL-N2_KTJA2_K1, TL-
N2_KTJA2 K2, TL-
N2_KTJA2_U1, TL-
N2_KTJA2_U2, TL-
N2_KTJA2_U3, TL-
N2_KTJA2_US5, TL-
N2_KTJA2_U6, TL-
N2_KTJA2 W1, TL-
N2_KTJA2_ W3

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta

kod

nazwa

liczba
godzin

opis (z uwzglednieniem metod

dydaktycznych) opis

sposoby weryfikacji

liczba | efektéw uczenia sie

godzin

TL-N2_TTL
_fns 1

éwiczenia

Ustna prezentacja omawianych problemow, 18

wymiana pogladéw odnosnie analizy i

Utrwalenie omawianych problemow
teoretycznych i terminologii, opracowanie

27  |TL-N2_KTJA2 w_1,

TL-N2_KTJA2_w_2
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interpretaciji omawianego dzieta lub technik
przektadu,

samodzielne (indywidualne lub zespotowe)
opracowanie zadanego przektadu

zadanych przektadow

3/3




